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Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibai jaienem Stabilizacijas un asociacijas padome, kura
izveidota ar Stabilizacijas un asociacijas noligumu starp Eiropas Kopienam un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Melnkalnes Republiku, no otras puses, lai aizstatu
minéta noliguma 3. protokolu par jedziena “noteiktas izcelsmes izstradajumi” definiciju
un administrativas sadarbibas metodem ar jaunu protokolu, kas attieciba uz izcelsmes
noteikumiem atsaucas uz Regionalo konvenciju par Eiropas un Vidusjiiras regiona
valstu izcelsmes noteikumiem
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

Regionalaja konvencija par Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu preferencialiem izcelsmes
noteikumiem' (turpmak “konvencija”) ir paredzéti noteikumi par to predu izcelsmi, kas tiek
tirgotas saskana ar attiecigajiem noligumiem, kuri noslégti starp Ligumslédzgjam pusém.

attieciba uz ES un Melnkalni konvencija tadejadi stajas speka attiecigi 2012. gada 1. maija un
2012. gada 1. septembrT.

Konvencijas 6. panta noteikts, ka katra Ligumslédz&ja puse veic atbilstigos pasakumus, lai
nodrosinatu §is konvencijas efektivu piemérosanu. Sai noliika Stabilizacijas un asociacijas
padomei, kas izveidota ar Stabilizacijas un asociacijas noligumu starp Eiropas Kopienam un
to dalibvalstim, no vienas puses, un Melnkalnes Republiku, no otras puses’, biitu japienem
lémums, ar ko 3. protokolu par jédziena “noteiktas izcelsmes izstradajumi” definiciju un
administrativas sadarbibas metodém aizstaj ar jaunu protokolu, kas attieciba uz izcelsmes
noteikumiem atsaucas uz konvenciju. Padomei biitu janosaka nostaja, kas ES jaienem
Stabilizacijas un asociacijas padome.

2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMU REZULTATI

Konsultacijas ar ES dalibvalstim par Padomes [émuma projektu notika 2013. gada 13. maija
sanaksmé& Muitas kodeksa komitejas Produktu izcelsmes nodala. Konsultacijas ar konvencijas
Ligumslédz&jam pusém notika Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu darba grupas 2013. gada
14 un 15. maija sanaksmé.

Neatkarigu ekspertu atzinums nebija vajadzigs. Turklat nav vajadzigs ari ietekmes
novertéjums, jo ierosinatie grozijumi ir tikai tehniski un sp€ka esosa izcelsmes noteikumu
protokola biitiba netiek mainita.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

Padomes lémuma juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 207. panta
4. punkta pirma dala saistiba ar ta 218. panta 9. punktu.

Priekslikums ir Savienibas ekskluziva kompetenc€. Tapec subsidiaritates principu nepieméro.

Ierosinatais juridiskais instruments: Padomes [€émumes.

! OV L 54,26.2.2013., 4. Ipp.
2 OV L 108, 29.4.2010., 3. Ipp.
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Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibai jaienem Stabilizacijas un asociacijas padomée, kura
izveidota ar Stabilizacijas un asociacijas noligumu starp Eiropas Kopienam un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Melnkalnes Republiku, no otras puses, lai aizstatu
minéta noliguma 3. protokolu par jédziena “noteiktas izcelsmes izstradajumi” definiciju
un administrativas sadarbibas metodém ar jaunu protokolu, kas attieciba uz izcelsmes
noteikumiem atsaucas uz Regionalo konvenciju par Eiropas un Vidusjiiras regiona
valstu izcelsmes noteikumiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. panta 4. punkta pirmo
dalu saistiba ar ta 218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1) Stabilizacijas un asociacijas noliguma starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Melnkalnes Republiku, no otras puses', (turpmik “noligums”)

3. protokols attiecas uz noteiktas izcelsmes izstradajumu jédziena definiciju un
administrativas sadarbibas metodém (turpmak “3. protokols™).

(2) Regionala konvencija par Eiropas un Vidusjuras regiona valstu preferencialiem
izcelsmes noteikumiem® (turpmak “konvencija”) paredz noteikumus par to precu
izcelsmi, kas tiek tirgotas saskana ar attiecigajiem noligumiem, kuri noslégti starp
karttba Melnkalne un citi Stabilizacijas un asociacijas procesa dalibnieki no
Rietumbalkanu valstim tika aicinati pievienoties Eiropas izcelsmes diagonalas
kumulacijas sist€mai. Pievienoties konvencijai tie tika aicinati ar 2007. gada oktobra
Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu ministru konferences Iémumu.

3) Konvenciju 2011. gada 15. jiinija parakstija ES un Melnkalne.

4) ES un Melnkalne savus pienemsanas dokumentus konvencijas depozitaram iesniedza
panta 3. punktu, attieciba uz ES un Melnkalni konvencija tad&jadi stajas speka attiecigi
2012. gada 1. maija un 2012. gada 1. septembri.

(5) Konvencijas 6. panta noteikts, ka katra Ligumslédz&ja puse veic atbilstigos
pasakumus, lai nodrofinatu &§is konvencijas efektivu pieméroSanu. Sai nolika
Stabilizacijas un asociacijas padomei, kas izveidota ar noligumu, biitu japienem
lémums par 3. protokola aizstaSanu ar jaunu protokolu, kas attieciba uz izcelsmes
noteikumiem atsaucas uz konvenciju.

! OV L 108, 29.4.2010., 3. Ipp.
2 OV L 54,26.2.2013., 4. Ipp.
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(6) Stabilizacijas un asociacijas padomé& Eiropas Savienibai tadgjadi butu japienem
nostaja, kas izklastita pievienotaja 1émuma projekta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Pievienotaja Stabilizacijas un asociacijas padomes 1€émuma projekta ir izklastita nostaja, kas
Eiropas Savienibai ir japienem Stabilizacijas un asociacijas padomé, kura izveidota ar
Stabilizacijas un asociacijas noligumu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas
puses, un Melnkalnes Republiku, no otras puses, lai aizstatu minéta noliguma 3. protokolu par
jédziena “noteiktas izcelsmes izstradajumi” definiciju un administrativas sadarbibas metodém
ar jaunu protokolu, kas attieciba uz izcelsmes noteikumiem atsaucas uz Regionalo konvenciju
par Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu preferencialiem izcelsmes noteikumiem.

Savienibas parstavji Stabilizacijas un asociacijas padomeé var vienoties par nelielam izmainam
lémuma projekta bez Padomes papildu 1émuma.

2. pants

Stabilizacijas un asociacijas padomes I€mumu publiceé FEiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

3. pants
Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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